Wichtige Sicherheitshinweise zu f).vﬂ -Funk - Schalter

1. Allgemeine Hinweise

Elektrogerate, Verpackungsmaterial, Batterien usw. sind kein Spielzeug und gehéren nicht in den

Aktionsbereich von Kindern. Verpackungs- und Verschleilmaterial sind umweltgerecht zu entsorgen.

2. Wichtige Sicherheitshinweise:

« Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung genau durch und bewahren Sie diese auf. Geben Sie das
Produkt nur zusammen mit der Bedienungsanleitung an andere Personen weiter.

« Gehen Sie vorsichtig mit dem Produkt um. Durch St6Re, Schlage oder dem Fall schon aus geringer
Hoéhe kann es beschadigt werden. Der Kontakt mit Feuchtigkeit ist unbedingt zu vermeiden.
Schiitzen Sie das Produkt vor extremen Temperaturen, direktem Sonnenlicht, starken
Erschitterungen, hoher Feuchtigkeit, Nasse, Dampfen und Lésungsmitteln. Nur in trockenen
Innenrdaumen betreiben!

« Aus Sicherheits- und Zulassungsgriinden dirfen Sie das Produkt nicht umbauen und/oder
verandern. Gehause nicht 6ffnen! Keine eigenen Reparaturversuche, ansonsten erlischt sofort die
Zulassung! Falls Sie das Produkt fiir andere Zwecke verwenden, als beschrieben, kann das Produkt
beschadigt werden. AuRerdem kénnen bei unsachgemaRer Verwendung Gefahren wie z.B.
Kurzschluss, Brand, elektrischer Schlag etc. entstehen.

« Wenn kein sicherer Betrieb mehr mdglich ist, nehmen Sie das Produkt auRer Betrieb und schitzen
Sie es vor unbeabsichtigter Verwendung. Der sichere Betrieb ist nicht mehr gewahrleistet, wenn das
Produkt sichtbare Schaden aufweist, nicht mehr ordnungsgeman funktioniert, ungiinstigen
Umgebungsbedingungen oder Transportbelastungen ausgesetzt wurde.

* Funkstecker nicht hintereinander stecken!

« Ein Funkschalter muss immer leicht zugénglich sein. Die Steckdose fiir die Spannungsversorgung
muss in der Nahe des zu schaltenden Gerates und vorschriftsmaRig angeschlossen sein.

« Der Funkschalter darf nicht mit Gegenstanden wie Papier, Stoff, Vorhange etc. verdeckt werden.
Es konnte sonst zu gefahrlichen Hitzestaus fiihren. Der Betrieb in engen, unbeliifteten Bereichen

(Schrénke, Kasten etc.) ist auch nicht zulassig. Alle Objekte sollten mind. 10 cm entfernt sein.

« Der Funkschalter darf keinem Tropf- oder Spritzwasser ausgesetzt werden.

« In jedem Fall ist zu priifen, ob das Gerat fiir den jeweiligen Einsatzort geeignet ist.

« Zulassige Hochstleistung (W) des angeschlossenen Geréates beachten.

3. Elektro- und Elektronikgerate Informationen fiir private Haushalte, Umweltschutz

Hersteller-Informationen geméaR § 18 Abs. 4 ElektroG (neu): Das Elektro- und Elektronikgerategesetz

(ElektroG) enthalt eine Vielzahl von Anforderungen an den Umgang mit Elektro- und Elektronik-

geraten. Hier die wichtigsten fiir Sie zutreffenden Vorschriften: Getrennte Erfassung von Altgeraten:

Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate bezeichnet und

miissen getrennt entsorgt werden, das heif}t, dieses Produkt darf am Ende seiner

Lebensdauer nicht tiber den normalen Haushaltsabfall entsorgt werden, sondern muss

an einem Sammelpunkt fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen Geréaten

abgegeben werden. Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem Produkt, der
mmmm— Gebrauchsanweisung oder Verpackung weist darauf hin.

- Méglichkeiten der Riickgabe von Altgeraten

Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten kdnnen diese bei den Sammelstellen der

offentlichrechtlichen Entsorgungstrager oder bei den von Herstellern oder Vertreibern im Sinne des

ElektroG eingerichteten Riicknahmestellen unentgeltlich abgeben. AuBerdem besteht die Mdglichkeit

der unentgeltlichen Riickgabe bei Sammelstellen der Vertreiber unabhéngig vom Kauf eines neuen

Geraétes fir solche Altgerate, die in keiner duReren Abmessung gréRer als 25 Zentimeter sind, und

zwar beschrankt auf drei Altgerate pro Gerateart.

4. Gewidhrleistung: es gelten die gesetzlichen Bestimmungen. Es besteht kein
Gewahrleistungsanspruch bei Schéaden, die durch Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung
entstehen. Haftungen oder weitergehende andere Anspriiche, insbesondere solche auf Ersatz
aulerhalb des Gerates entstehender Personen- oder Sachschaden durch keine oder fehlerhafte
Funktionen sind ausgeschlossen.

Bedienungsanleitung Funk - Stecker DIR-2300 (rsL874R)

BestimmungsgemaRer Gebrauch: Der Funk-Stecker schaltet in Verbindung mit einem beliebigen
Funk-Sender des DIW-Funk-Systems + Intertechno drahtlos einen Verbraucher EIN und AUS.

Die Funkstecker werden in eine beliebige Steckdose (230 V/AC, 50 Hz) gesteckt.

ﬁ:W-Funk

Der zu schaltende Verbraucher wird am Funkstecker eingesteckt.
Die max.Schaltlast betragt bei dem DIR-2300 max. 2300W (ohm)

=> so koppeln Sie den Funk-Stecker DIR-2300 mit einem Hand- / Wandsender:
So starten Sie den Lern-Modus bei eingestecktem Funkstecker:

=> driicken Sie die Anzeigen-/Lern-Taste des Funksteckers und halten Sie
sie so lange (langer als 3-4 Sekunden) gedriickt, bis die LED der
Funktionsanzeige blinkt. Dies zeigt an, dass der Funkstecker fiir die
Kopplung mit einer Fernbedienung bereit ist.

Der blinkende Lernmodus endet automatisch nach ca. 20 Sekunden.

=> Zum Anlernen driicken Sie wahrend des Lernmodus die ,EIN“-Taste
des Senders, mit dem Sie den Stecker schalten mochten (langer als 3
Sekunden), bis die LED aufhért zu blinken und dauerhaft leuchtet. Der
Sender ist jetzt angelernt und Sie kénnen damit schalten.

=> so l6schen Sie einen Code: Driicken Sie statt der ,EIN“-Taste die ,AUS"-Taste.

=> so l6schen Sie alle angelernten Codes auf einmal:
Starten Sie den Lernmodus wie beschrieben bis die LED blinkt. Lassen Sie die LED-Taste los und
driicken sie diese gleich erneut zur Bestétigung. Jetzt sind alle Codes geldscht.

Wenn Sie weitere Sender anlernen méchten beginnen Sie wieder wie oben. Sie kdnnen bis zu 16
verschiedene Sender anlernen, so dass Sie von verschiedenen Stellen schalten konnen.
Bei anderen Sendern (Bewegungsmelder, Magnetsensor) beachten Sie bitte deren Beschreibung.

Bei der Erstinbetriebnahme wird auch der Programmiermodus aktiviert, wenn der Stecker in eine
Steckdose gesteckt wird (LED blinkt). Nun kann innerhalb von ca. 20 Sekunden ein Funkwandsender
oder eine Funkfernbedienung angelernt (EIN) bzw. geléscht (AUS) werden.

=> so koppeln Sie den Funkstecker DIR-2300 mit einem Fensterkontaktsender:
Starten Sie den Lernmodus wie oben beschrieben. Senden Sie dann ein ,,EIN“-Signal.
Bei eingestellter Funktion Fenster AUF = EIN-Signal:

=> Legen Sie den Magnet dicht neben den Sender, so dass
beide Dreiecke auf dem Gehause zueinander zeigen.

=> entfernen Sie nun den Magneten vom Sender.
Der Sender schickt jetzt ein ,EIN“-Signal zum Empféanger.

Bei eingestellter Funktion Fenster ZU = EIN-Signal (Heizung/Klimaanlage) bewegen Sie den
Magneten zum Gehause.Wird das Signal vom Stecker erkannt, hort die LED auf zu blinken und
leuchtet dauerhaft. Der Funkstecker hat den Sender-Code jetzt gelernt.




Zum Léschen des Codes starten Sie den Lernmodus wie oben beschrieben und senden dann
ein ,,AUS“-Signal. Dazu filhren Sie den Magneten zum Sendergehause hin (bzw. bei umgekehrter
Funktion bewegen Sie den Magneten vom Gehause weg). Dadurch senden Sie ein ,AUS"-Signal.
Wird das Signal vom Stecker erkannt, hért die LED auf zu blinken und leuchtet dauerhaft. Der
Sender-Code ist jetzt geldscht.

Fehler-Hinweise:

Wenn Sie einen Code anlernen méchten, der bereits gespeichert ist, blinkt die LED schnell.

Wenn die LED beim Anlern-Versuch weiter langsam blinkt kénnte die max. Anzahl an Codes erreicht
sein oder es wird kein Sende-Signal erkannt (Sender nicht kompatibel oder Batterie leer!)

Wenn Sie den angelernten Stecker neu in eine Steckdose stecken und in den ersten ca. 20 Sek.
versehentlich ein AUS-Signal senden, I16schen Sie damit den Code.

Uberlastalarm: wenn die Last die Nennlast (iberschreitet und die Steckdosentemperatur
ungewdhnlich ansteigt, wird ein Uberlastschutzalarm ausgelést. Dann schaltet das Relais den
Ausgang aus und die rote LED leuchtet abwechselnd fiir 0,2 Sekunden auf und schaltet sich dann
fiir 1 Sekunde aus. Zum Stoppen des Alarms miissen Sie zuerst die Steckdose ausschalten oder
den Netzstecker ziehen und dann warten bis sich die Steckdosentemperatur wieder normalisiert.
Prifen Sie den korrekten Anschlusswert, schlieRen Fehler sicher aus und starten Sie sie dann neu.

Das Senden eines ,EIN“-Impulses zum Anlernen mit anderen Sendern entnehmen Sie bitte der
jeweiligen Betriebsanleitung des verwendeten Senders. Oft steht ein ,Lernknopf* zur Verfiigung.

Ein- und Ausschalten iiber den Taster des Funk-Einbauschalters

Fir einen Funktionstest kann der Funk-Einbauschalter auch durch einen kurzen Druck auf den

Taster des Empfanger ein- (LED ist an) oder ausgeschaltet werden (LED ist aus).
Betrieb:
Technische Daten / Technical data.
Betriebsspannung / Input voltage...
max. Schaltleistung / power consumption.
max. Schaltleistung / power consumption.
Umgebungs-/ Ambient Temperature
Reichweite / transmission range ...
Frequenz. / transmission frequency
Abmessungen (BxHxT): 43,5x43,5 x 71 mm

Nicht hintereinander stecken! Der Adapter muss in der Nahe des Gerats installiert werden und leicht
zuganglich sein! Beachten Sie die umseitigen Sicherheitshinweise!

Do not connect after each other! The adaptor shall be installed near the equipment and shall be
easily accessible!

DIR-2300 / RSL874R

230V/50Hz

2300 W (ohmsche Last /resistive load)
600 W (induktive L.ast / inductive load)
0° bis 35°C, trocken

max. 50m (im Freifeld / in open area)
433.92 MHz

pairing with handmade remote

learning

« Selecting the desired control channel button on the remote control

« Insert the wireless socket switch into the household power outlet, and the combination switch LED
of the socket will start flashing. This indicates that the wireless socket has entered a pairing state.

« Press and hold the ON button of the selected channel on the remote control

« Once the LED light of the combination switch is permanently lit, the pairing learning process is
successfully completed

« Continue pairing and learning other channels as mentioned above

« If you want to change the button assignment on the remote control, press and hold the switch until
it starts flashing. Then, you can pair with another button on the remote control.

Note: When the wireless socket enters the learning pairing mode, the LED light will only flash for
about 20 seconds. Therefore, if you are unable to pair the remote control during this period, the

socket will exit the pairing mode and the LED will stop flashing. If you want to continue pairing
learning, you need to press and hold the combination switch until it starts flashing to continue
pairing as described above.

Delete code
« Press and hold the combination switch on the wireless socket switch until the LED starts flashing
« Then press and hold the OFF button of the paired channel until the LED turns off.
Pairing with magnetic control
Learning
« Selecting the corresponding magnetic control
« Insert the wireless socket switch into the household power outlet, and the combination switch LED
of the socket will start flashing. This indicates that the wireless socket has entered a pairing state.
« Separate the door magnetic sensor from the magnet (or put it together) and send an ON signal.
« Once the LED light of the combination switch is permanently lit, the pairing learning process is
successfully completed.
Delete code
« Press and hold the combination switch on the wireless socket switch until the LED starts flashing.
« Separate the door magnetic sensor from the magnet (or put it together) and send an OFF signal.
Successfully deleted the code.
Delete all the setting code
« Press and hold the combination switch on the wireless socket switch until it starts flashing
« Release the combination switch briefly, then press it again until it goes out. Successfully delete all
setting code.
Overload alarm
If the load exceeds the rated load and the socket temperature rises abnormally, an overload
protection alarm will be triggered. At this time, the relay will turn off the output, and the red LED will
alternately light up for 0.2 seconds and turn off for 1 second. If you need to cancel the alarm, you
need to first turn off the socket power or unplug it, then wait for the socket temperature to return to
normal, and then restart

Hiermit erklért die DIW-GmbH, dass sich der ,,DIW-Funk* Funkschalter DIR-2300 (RSL874R) in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den (ibrigen einschldgigen
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU befindet.

Konformitétserkldrungen online unter: https://www.diw-gmbh.de/DIW-Punkt/DP_Download.htm!

Irrtum, Anderungen des Designs und der technischen Daten ohne Vorankiindigung bleiben im
Sinne standiger Produktverbesserungen vorbehalten . Seriennr. 874A2310xxxx. Made in China.
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